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K npobneme nepesoaa TM6ETCKMX MeANLIMHCKMX TEKCTOB
(Ha npumepe 31-1 rnaBbl BTOPOro Toma «4xya-wm»)

B paHHOM cTaTtbe paccMoTpeHbl Mpobrnembl HEKOPPEKTHOTO MEepeBOAA CrOB, BbIPAXEHWN,
TONKOBaHMWS TEXHNYECKNX TEPMUHOB «KOPEHHOIO TeKcTay TMBETCKON MeanUmnHbl « Kya-umy», oT-
NNYaIOLLIEroCs CMOXHbIM S3bIKOM, KpaHEen NakOHUYHOCTbI CBOMX (POPMYNMPOBOK. BbisiBneHbl
crneumnanbHble TEPMUHBI, KOTOpble Obiny pa3paboTaHbl B TMOETCKON Tpaauumm ans o603HayYeHus
pasnn4HbIX TUMOB KOMMeHTapusa «“xya-wmn». MNpoaHanmavpoBaHa cTeneHb TOYHOCTM NepeBoaa
Ha PyCCKuI 513bIK TBETCKUX CMOB U TPYAHBIX BbIpaXeHWi (Ha npumepe 31-1i rmaBbl BTOPOro Toma
«Yxya-wm»). B yacTtHocTn, oboCcHOBaHa HedonycTMMOCTb nepeBoda Tubetcknx cnos bsam pa,
sems, yid kak «gywa», n gaétca noabop TOYHbIX IKBMBANEHTOB 3TUX crnoB. NMokasaHo, 4To ymno-
TpebreHune crnosa «adyLay» B NepeBofax MeanUMHCKMX TEKCTOB HE COOTBETCTBYET Kak CeMaHTuKe
3TUX TMBETCKUX CrOB, Tak 1 byaaunckum npegcraesneHnam. Ocoboe BHUMaHWE yaeneHo croBap-
HbIM 3HAYEHUAM, NMOSICHEHNAM B TUOETCKMX KOMMEHTapUsX, PEKOMeHAaumaM A5t MakCMManbHO
TOYHOrO NepeBoaa TPYAHbIX TUOETCKUX BblpaxkeHuii spyi bor bkur mi ‘gyur u bya bas bya gtong. Ha
OCHOBE MPOBEAEHHOIO NCCNefoBaHMa aBTOPOM npeanaraeTcsd B nepeBode TMOeTCKUX MeanumH-
CKMX TEKCTOB MCNONb30BaTh Te TEPMUHBI U AeUHULUN, KOTOPbIE MPUHSATLI BHYTPY 3TOW KOHKPET-
HOW CMUCTEMbI 3HAaHUIM 1 KYNbTYPHOU Tpaguuun. HayyHasi LEHHOCTb M MpakTuyeckast 3Ha4MMOCTb
paboTbl 3aknioyaeTcs B TOM, YTO UCCreAOoBaHue 3aknagbiBaeT OCHOBY AnA 6onee TOYHOro nepe-
BOAa AarnbHenLnx nepeBogoB TMBETCKMX MeANLMHCKMX TEKCTOB B ByayLem.

Knro4esnie criosa: TMGETCKME MEQULIMHCKME TEKCTbI, TOETCKME KOMMEHTapWK, «KOPEHHOW
TEKCT», KAHOH TMBETCKOW MeanLmHbI « YKya-Lumy, npobnema nepesofa «“xya-Lumn», BOCToKoBe-
Hble nccnenoBaHns, NCTOYHUKOBEAEHWE, UCTOPUS TUBETCKOM MEAULIMHBI, «dyLuay
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On the Problem of the Tibetan Medical Texts Translation
(the Case of the 31t Chapter of the 2" Volume of the rGyud bzhi)

The article deals with special terms, which have been elaborated in the Tibetan tradition to
define various types of commentaries on the “root text” of Tibetan medicine — the rGyud bzhi. Also
in this article the author has analyzed inaccuracy of the translation into Russian of some Tibetan
words and difficult phrases found in the Russian edition of the rGyud bzhi (the case of the chapter
31, the 2" volume). In particular, it refers to the translations of the Tibetan words bsam pa, sems,
yid as “soul”, and the varieties of the exact equivalents of these words are given. It is argued that
the use of the word “soul” in the translations of these Tibetan words in the medical texts contradicts
both their semantics and Buddhist concepts. Special attention is given to dictionary definitions,
explanations in Tibetan commentaries and recommendations for the most accurate translation
of difficult Tibetan expressions like spyi bor bkur mi ‘gyur and bya bas bya gtong. The author
suggests using the terms and definitions that are adopted within this specific system of knowledge
and cultural traditions. A scientific and practical value of the given work is that it provides the basis
for more accurate translation of Tibetan medical texts in future.
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BBegeHue. NepeBoa TMBETCKUX MeAULMH- [OCTaTOYHO XOPOLUO 3HaTb TUOETCKUIA A3blK, HO
CKMX TEeKCTOB npeactaBnsieT coboii A0BONbHO HeobxoaMMo AeTanbHO pa3bupaTbCs B TOHKO-
CNOXHbIN 1 TpYAOEMKMIA npouecc. [ins ageksaT- CTsIX cBOeobpasHON MeaMLMHCKOM TepMUHOMO-
HOW nepefayun nx cogepxaHusi NnepeBoayvmKky He- rmn. Mano Toro, oH JormkeH obnaaaTtb ocTaTou-
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BocTtokoBegeHune

HbIM 3anacom No3HaHUM B obnacTu Byoamnckom
dunocoum, eé TeEXHNYECKMX TEPMUHOB. Takxke
nepen nepeBodYUMKOM BO3HWMKAKT TPYOHOCTU B
nepegaye Ha pPycckuii s3blk TUOETCKon Ge3ak-
BMBarieHTHOW FNEKCUKU, ODYCNOBMEHHOW WHbIM
BUAEHNEM KapTUHbI MWpa, OTCYTCTBMEM COOT-
BETCTBYIOLLIErO MOHATUSA B PYCCKOW KYNbTYPHOW
Tpaguumn.

Cpeoy MHOFOYMCHEHHBIX COYMHEHWA MO
TMbeTckon meamuuHe ocoboe MECTO Mo CroX-
HOCTU nepeBofa 3aHMMaeT «Yxkya-umny», cxato
nsnaratoLuii OCHOBHbIE NONOXeHUs1 Bpa4yebHon
Teopum N npakTukn. OH COCTOUT M3 YeTbIPéx
TOMOB, HanMMCcaHHbIX B CTUXOTBOPHOW chopme, U
npeacraensier cobon CTPOro «KaHOHWU3NPOBaH-
HbI» TaK Ha3blBaeMbIll KKOPEHHOW TEKCT», Kyaa
Henb3sa BHOCUTb HUKakne nameHenus [19]. Ouc-
KYCCMOHHbIM OCTaeTcs B Tubetonorum BOMNpocC
06 aBTopcTBe «“bxya-wm» [9, c. 9].

3aecb He06X0QUMO YTOUHUTB, YTO B LIENOM B
TMBETCKOW TpaamLMK CyLLECTBYET ieNeHne Beew
Hay4HOW nuTepaTypbl Ha ABe HepaBHO3HaYHbIE
no obbLEMY rpynnbl: KOPEHHOW TekcT (TUb. rtsa
ba/ caHckp. mila) n kommeHTapuu (Tnb. ‘grel
pa / caHckp. vrtti). MogobHoe pasgeneHne 6bino
3aMMCTBOBaHO TMGETLAMW M3 WHOMWCKOW Tpa-
OMUMM  KOMMEHTUPOBAHUSA OCHOBHOMO TeKcTa
no kakon-nmbo HayyHowm otpacnu. B MHgum o6-
LWMM NPaBUIIOM HanuMcaHusi KOMMEHTaTOPCKUX
TpaKTaToB ObINO HaNU4Me «KOPEHHONO TEKCTay,
cofepxallero OCHOBHblE MpaBuna, NonoXeHus
unn adopuambl, Gonblle Yactblo B dopme
KpaTKMX CTMXOB, PacCUYUTaHHbIX Ansi BbICTPOro
3anoMvHaHus Hansyctb. Ha 3T ocHOBHbIE npa-
BMIa BMOCNEACTBMAM COCTaBNANMCL NoapobHbie
KOMMeHTapumn 1n cybkommeHTapun. Takon nopsi-
[OOK COCTaBMNeHWs1 TpakTaToB Obln BOCMIPUHAT U
B TubGete. MNoToMy B TMBETCKOW MeOMLIMHCKON
Tpaguumm BCE OCTalbHblE COYMHEHMWS, Hanu-
CaHHble nocre nosiBreHnst «“xya-wmy», cynta-
NUCb NUWb KOMMEHTapuaMmn K Hemy. Mo yncny
TEKCTOB U UX 06GbEMY MMEHHO 3T KOMMEHTapun
npeacTaBnsAloT cobol CaMyl  3HAYUTENbHYHO
YacTb MeOMLMHCKOW nuTepatypbl Tubeta. B
Tpaamuum Takke Obinu paspaboTaHbl U cnewu-
anbHble TEPMUHbI Anst 0603HaYeHNA Pa3nNnYHbIX
TMNOB KOMMeHTapus. Tak, Hanpumep, cneumdu-
KO TMOEeTCKMX oby4alolwmx TEKCTOB OeyapeM
(rde’u ‘grems) nnu goHgem (sdong ‘grems) sB-
nsieTcda To, YTO Ha npumepe Bonblloro «apesa
MeauUMHbI» Pa3bACHSIOT BCe TEOpPETUYECKUe u
npakTuyeckme nonoxeHns «“xya-wmn». O6osHa-
YeHne TEKCTOB TEPMUMHOM HbSMIMK (nyams yig)
npegnonaraet, YTO OHW OTPaXatlT pasbACHEHUS
No «KOPEHHOMY TEKCTY», OCHOBaHHbIE Ha NWY-
HoM BpayebHoM onbiTe. CyLleCcTBYIOT TEKCThI,
COCTaBMfEHHble B BWAE KOMMEHTapus 4deHpen
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(mchan ‘grel), B KOTOPbIX NOSCHEHWS, KOMMEHTa-
puu (‘grel) fatoTca B BUae npumedaHmn (mchan),
BCTaBMEHHbIX B KOMMEHTMpPYeMbIi TekcT. Cne-
OyOLWUM TUNOM KOMMEHTapUs ABMSIETCA Tak Ha-
3blBaeMbli KOMMeHTapuin apyapen (‘bru ‘grel),
roe paértca nogpobHoe wM nocnegoBaTenbHoe
pasbsicHeHne (‘grel) cneumanbHO OTOOPaHHbIX
cnos (‘bru), TpyAHbIX ANS NOHUMAHUS TEPMUHOB
N BbIpaXeHUN «KOPEHHOro Tekctax». CyliecTsy-
€T CXOAOHbI C HAM KOMMeHTapun uukaen (tshig
‘grel) nnn «kommeHTapum (‘grel) B cnoso-cnoso
(tshig)», noggepratowuii pas3bopy Bce Ccrosa.
Mpryém KoNMMYecTBO 3TUX KOMMEHTapueB npo-
JomKaeT yMHOXaTbCs M B HacTosllee Bpems.
CoBpeMeHHble KOMMEHTapUKN TUBETCKMX YHEHDIX
K «YKya-wim» CTPOro cnenyroT ApeBHUM Tpaau-
unamM KommeHTupoBaHua [13, c. 258b1-271a6],
N NULWb B HEKOTOPLIX Cry4asx No3BonswT cebe
OOMOMHEHUS UMNN YTOMHEHUST OTAEMbHbLIX CIOB
unu sBolpaxeHun [15, c. 297-321; 18, c. 292—
312].

Bce 9T MHOrovMcneHHble pa3HOBUOHOCTU
TMOETCKMX KOMMEHTapUEB CBUAETENbLCTBYIOT,
4YTO B CamoW Tpagmumm cyLectsoBanm 6onbLumne
TPYLHOCTM B MOHUMAaHUW KpanHe MNaKOHWUYHbIX
Knaccmyeckux hopmynmpoBOK «YKya-Lum».

B Hay4HOW nuTepaType U3BEeCTHbl HECKOMb-
KO BapvaHTOB NepPeBOAOB NEPBOro MUnuM nepBbiX
OBYX TOMOB Ha PYCCKUI A3bIK, KOTOPbIX He Oy-
nem kacatbes [3; 5; 7; 10; 11].

MeTtoabl uccnegosaHusi. OCHOBHOE BHU-
MaHWe B AaHHoW paboTte ygensieTcs Bonpocam
TOYHOCTM MepeBoda Ha PYCCKUN A3blK HEKOTO-
pbIX TMOETCKMX CMNOB U BblpaxeHu 31-i rnaebl
«O nekape» BTOpOro Toma «“xya-wn», BbiSB-
NEHHbIX B €ro NOSTHOM PYyCCKOM m3gaHum [9]. UTo
KacaeTcs o6LLen CTPYKTypbl 3TON rmaBbl «Yxya-
WK», TO OHA COCTOUT M3 LUECTU YacTei: Heob-
Xogumoe ycrnosue oby4veHus BpadebHoW auc-
LUUNNuHe, cyTb Y4EHOro Bpaya, onpeaeneHve
TepMuHa, knaccudukauus Bpadvein, obs3aHHO-
CTM Bpayva u pesynbraTt AedaTenbHOCT Bpaya. B
PYCCKOM M30aHUN OHW NpeacTaBreHbl HECKOSb-
KO MHaye, COOTBETCTBEHHO: KOCHOBA, CYyTb, 3Ha-
YeHue CroBa, pasnuuus, gesHUs 1 nnogei» [9,
c. 110]. Kpome yacTtu «onpeneneHue TepMmnHa,
roe Oaétcs ToNbKo TUbeTckasi aTMMOSOrnst Crio-
Ba MeHNa — «Bpay», BO BCEX OCTalbHbIX YacTaX
JeTanbHO ONUCHLIBAKOTCA MOparbHO-3TUYECKUE
KayecTBa, KOTOpbIMU JOSMKEH obragaTtb Bpay, a
TaKxke TO, YTO OH AOMKEH AenaTtb 1 YTO He Jon-
XeH, npasuna NoBedeHVss U B3aMMOLENCTBUSA
Bpaya C nNauueHToOM, y4eHuKamu, Korneramu
nT 4.

C y4étom cneuundmkm Tekcta «Yxya-wmy»,
C €é penurmosHo-punocoPCkMMM N TeXHUYe-
CKUMU TepMUHaMMK, NPU UHTEpnpeTauum mate-
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puana npyuMeHeHa KOMMfeMeHTapHas Hay4Has
METOAOMNOorns, CcodeTallas WMHCTPYMEHTapum
WUCTOYHUKOBEOEHUS, penurmoBefieHnsl, a Takke
MeTOAbl 3TUMOMNOrMYECKOro, CeMaHTUYEeCKOro,
CpaBHUTENMbHOrO TEPMMUHONOMMYECKOro aHanm-
3a, KoTopble No3BONAT 060CHOBaTb, YTOYHUTL
N BblpaboTaTb afeKBaTHbIE 3KBUBANEHTHI, Ae-
UHULMKN 3HAYEHMIA N CMbicna TUBETCKuX Tpa-
OVUMOHHBIX MEOULMHCKUX U BYOAMNCKNX TEPMU-
HOB M NOHATUMN.

lMpumepsbl HekoppekmHoz20 nepesoda mu-
bemckux cnos. B pycckom nepesoge rnasbl
«O nekape» cpasy npuerekaetT BHUMaHWe cro-
BO «Aylla», BCTpevarLeecs B Taknx CrnoBoco-
yeTaHusXx Kak «benas gyway, «gywon 6ogxmy,
«OMpadéH B aywey, «aesHus aywmy. MNpn 6nu-
XanleM pacCMOTPEHUN BbISICHAETCS, YTO BMe-
CTO «6enon aywm» n «gywm 6oaxm» B opurinHa-
ne TekcTa COBEPLUEHHO SICHO roBOPUTCSH O ApYy-
rmx BeLLax.

B TOI YacTu masbl, roe «HeobxoanMele yc-
nosusi», B TMGETCKOM opurMHane, B YacTHOCTH,
roBopuTCS:

bsam pa dkar ba byang chub sems Idan pa /
sbyor ba dngos gzhi ‘jug las dang po ni/ [19, p. 96].

OpHako B pycCKOM WU3daHUW NpeacTaBneH
Takown nepeBoa:

«Bbenas gywa» nogpadymeBaeT nekaps ¢ oyLLon 6oaxu,
KOTOpaa npoAaBndeT cebs Bo Bce TP MOMEHTa
06Ll.l,eHVI9| ¢ 60nbHbIM — npu BCTpeYye, npun nevyeHnmn

1 npu pacctaBaHum» [9, c. 110-111].

B nepeBenéHHOM dhparmeHTe HabnwogatoT-
Cs1 MPOMyCKX, BCTaBKM U nepecTtaHoBku. Kpome
TOro, CrOBOCOYETaHWE «O0OPOAETENBHOCTEY
(bsam pa dkar po), B cuny ero GykBanbHOro
NoHMMaHusi, nepeBefeHo Kak «benas aywar.
Byoavnckuii TexHMYeckun TepMuH 6oaxuunTTa
(TM6. byang chub sems / caHckp. bodhicitta) —
«MbICINb O MPOCBETNEHMNY — HEYAA4YHO nepese-
OEH Kak «aywa 6oaxumy». HeBepHO ncTonkosaHo
CcTaHgapTHoe TUBETCKOe BblpaXkeHNe «BBOAHAaS,
OCHOBHas W 3aBeplualollas 4acTu NpakTUKU»
(sbyor dngos gzhi mjug), koTopoe ucnonb3yeT-
cs B TekcTax OyoauMmckmx npakTuk. 34ecb OHO
nepeBeneHo Kak «npu BCTpedve, Mpu nevyeHun
n npu paccrasaHumy». OcHoBHas owwubka ne-
peBoda COCTOMT B TOM, 4TO TubeTckme crnosa
bsam pa n sems BbipBaHbl U3 TEPMUHONOrMYe-
CKoro koHTekcTa bsam pa dkar po un byang chub
Sems, HeCyLLMX 0COBY0 CMbICIOBYIO Harpys3Kky B
pamkax AaHHOW KynbTypbl, U1 3aMEHEHbl OOHUM
cnosoM «Aylwax». Kak camocTosTensHoe CrnoBo
bsam pa (caHckp. cinta / anrn. thought) nwme-
€T KOHHOTaUMIO «MbICIb; MbILLMIEHNE», @ Sems
(caHckp. citta / aHrn. mind) — «ym, UHTENNEKT»
[14, c. 1127, 1164; 17, c. 395].
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Me>|<,u,y TEM TOYHbIN nepeBoj rmacur.

«[dobpoaerensHOCTb 03HaYaeT obnagaHve
doaxmunTTon

[ans passutns kotopou],

CyLLecTBYIOT TpY NPaKTUKK: NpeaBapuTenbHas,
OCHOBHas 1 3aKniounTenbHas.

[NepBas 13 HUX...»

ToyHO Takmm e HeygayHbIM ynoTpebne-
HMEM CrioBa «Zylla» BMECTO CrioBa «ym» (Tub.
yid / caHckp. manas / aHrn. mind, thought) mox-
HO 06BACHWUTL U BCe Apyrue BbipaXeHus C «ay-
Wony, HabnogawLlmecs B PYyCCKOM W34aHWUu
«Yxyg-wmn». Tak, B TekcTe «“YKya-wm» roo-
putcs: «rig pa bkra bas yid la ma rmongs gsal».
OT0T hparMeHT B pyCCKOM n3gaHuy nepeBenéH
Tak: «B NPVMEHEHNN CBOUX 3HAHWN He ObiBaeT
oMpadéH B agywe» [9, c. 112]. Mexay Tem Tek-
CTyanbHO 6nNM3kMM K opurMHany oyaget nepeBog:
«bnarogaps onectswemy 3HaHMIO ero ym 6e3o-
LUMBOYEH 1 SACEHY.

BmecTo «gesaHus gywmy, BCTpeyaloLLerocs
B pycckom usgaHum [9, c. 112], cnegyeT nepeo-
onTb «gencteme yma» (yid Kyi las). Hanpumep,
B TUOETCKMX TeKcTax, oObsACHAS OENCTBUSA UMK
Kapmy, MULLYT, YTO «C TOYKM 3peHns crnocobor
WCMOMHEHNA OEeNCTBMIA CyLLeCTBYIOT AeNCTBUS
Tena, peun n yma» (lus ngag yid kyi las) [4, c. 53].

Kak ykasaHo Bbllwe, TubeTckne crnoBapHble
cTatbl Ha cnoBa bsam pa, sems u yid gatot
3Ha4eHusa «ym» (aHrn. mind; thought), HO HMKak
«gyway» (aHrn. soul). EAMHCTBEHHBIM WCKtO-
YeHMeMm SABMSETCA TMOETCKO-PYCCKUA CrioBapb
HO. H. Pepuxa, roe kak BTopoe 3HadeHue crioBa
yid naértca «cepgue, Aywa (kak cumBon cpeno-
TOYNA YYBCTB, NEPEXMBAHUIN, HACTPOEHUI Yeno-
Beka)» [6, c. 252].

HeponyctumbiM  siBNsieTcs  ynoTpebneHne
CrnoBa «Agyla» B PYCCKMX nepeBogax C TubeT-
CKOTO €3blka WU C TOYKW 3peHust Oyaoaniickon
dunococumn. B NpoTMBHOM crnyyae OHO MOXET
BbI3BaTb Yy IOOEN KOHKPETHble accouvauunm c
«OyLWOon» aBpaaMUYecKux penurun, nnn opax-
MaHUCTCKOMN «EeOUHOW W LEeSIOCTHOW AyLUOW».
Ho, kak n3BecTHO, B BoMpoce O «AayLie» no3u-
LW 3TUX U APYrMX YYEHUIN NONAPHO PacXxogaTcs
¢ Oypaunickumn nonoxernunsimn [2, ¢. 114—118].
MHaye roBops, B COOTBETCTBUN CO CBOEN TEOPU-
en 00yCnoBMEHHOMO CyLLEeCTBOBaHUA U BCEOOL-
Len nsMmeHsiemocTn Bygousm oTpuuaeT cylle-
cTBoBaHue «aywm» (Tnb. bdag med pa / caHckp.
anatman), u 3gecb KOHUENUMsT OyLUW 3aMeHeHa
KOHLeNuUMen HenpepbiBHOrO MOTOKa CO3HaHUSA
(Tmb. sems Kkyi rgyud / caHckp. citta-samtati,
samtana).

UTaK, HW C FIMHIBUCTUYECKOW, HU C TOYKU
3peHus Gypaunckon dunocodpum Henpuemne-
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MO nepeBoauTb cnoBa bsam pa, sems u yid,
Kak «aylwa». Bcé aTo ykasbiBaeT Ha TO, YTO He-
obxoamMMo nogbupaTtb TOYHbIE 3KBUBANEHTbI K
nepeBoaUMbIM TEpMUHAM, YTOObl HE BBOAWTL B
3abnyxgeHve, He co3daBaTb NyTaHULy U Hedo-
pa3ymeHusi B oTHowweHun Byaamama. Tem 6onee
4yTO B OyaOWMCKOM TpaguumMyM AakTcsa YETKMe
onpeneneHnst BCEM TEXHUYECKUM TEPMUHAM, W,
0COBGEHHO MOHATUSIM YMCTBEHHOW, MEHTaNbHON
OEeATENbHOCTY.

Owubku e nepesode mubemcKkux ebipaxe-
Hul. Cnepgytowen npobnemMon npeacTaBnsoTCs
TpyaHble TMBeTCkMe BbipaxkeHus spyi bor bkur mi
‘gyur n bya bas bya gtong, koTopble MMeIOT oLLn-
BGOYHbIE MHTEPNPETALMUN B PYCCKUX U3AAHUSIX.

Bbiwe ynommHanock, 4to «“Yxya-um» saB-
NAeTCsl «KOPEHHbIM TEeKCTOM», U NepeBOAuTb
NoJoGHLIA TEKCT Ha APYron A3bik B Tpaguuum
pekoMeHayeTCa B MOSIHOM COOTBETCTBMM C €ro
KoMmeHTapusimu. O4eBUOHO, MIMEHHO HEBHMMA-
HMEM K KOMMEHTapuaM «YKya-Lum» MOXHO 00b-
SICHUTb Te MOorpeLHocTn nepesoga rmasbl «O
nekape», KOTopble 3akpanucb B Nybnukaumm Ha
PYCCKOM £13bIKe.

B «knaccudgukaumm Bpadeny», a MMEHHO B
NnepeyvncrneHnn «HeaoCTaTKoB HM3LIEN KaTero-
pun Bpaden» B TMOETCKOM TEKCTe ecTb Takas
dpasa:

rigs rgyud med pa’i sman pa de /
Iwa yis rgyal sa bzung ba Itar /
kun gyis spyi bor bkur mi ‘gyur / [19, c. 99].

OTa dpasa B pyCCKOM M3gaHumn «Yxya-im»
UMeET crnegyoLwnin nepeBoa;:
«A nekapb, y KOTOPOro HET POAOCITOBHOWM,
MOXOX Ha NNCY, 3aHABLUYIO LLIAPCKUI NpecTor,
OH HEOOCTOUH BO3BbILLEHUA Haa Yy>XUMKU ronoBamMmm»
[9, c. 113].
Mo Kakomy-TO HegopasyMeHwo 3decb Tu-
BeTtckoe BblpaxeHue kun gyis spyi bor bkur mi
‘gyur NOHATO KaK «OH HELOCTOMH BO3BbILLUEHUS
HaZ Yy>XUMW rofioBammny», YTo abconTHO HeBep-
Ho. TubeTtckun rnaron spyi bor bkur o3HauaeT
«YTUTb, yBaXaTb, OTHOCUTbLCA C MOYTEHUEM»
[14, c. 664], 1 noToMy BCIO CTPOKY crieayeT ne-
pesecTu:

«Bpau 6€e3 [ayTeHTUYHON] MMHUM NPEEMCTBEHHOCTH,
Kak nuc, 3aHaBLUMIA LapCKnii TPOH [nbBa]:
HuvkTo He ByneT ero yBaxarb».

30ecb ke pganee B TMOETCKOM opurMHane
cnenyet dpasa:

rtsa chu mi shes sman pa de /
bya bas bya gtong mi shes ‘dra /
tsha grang nad kyi skad mi ster / [19, c. 99].

B pycckom nagaHum «YUxya-iv» nepeseae-
HO Kak:

«Jlekapb, He ymetoLmin 06cnenoBaTh MynbC U MOYY,
NOXO0X Ha COKOJIbHUYEro, He ymMmetrowlero
BbllMyCKaTb NTULY,
OH He CMOXeT pa3obpaTb s3blK Xapa 1 xornoga»
[9, c. 114].

3pecb Habniogaetcsa npobrnema nepeBo-
Oa TmbeTckoro BbipaxeHus bya bas bya gtong,
KOTOpOe 34eCb 3BYYUT KaK «...COKOMbHMUYEro,
He ymetowero Bbinyckatb NTuuy». [daHHoe Xe
BblpaxxeHne B «Atnace TMOETCKOW MEANLUMHbIY,
rpacpmyeckn otobpaxalollero BeCb TEKCTOBOW
matepuan «Yxya-um», nepeBegeHo kak: «Oxor-
HWK, HE YMEIOLUIN CNyCTUTb NOBYY0 NTULy» [1,
c. 268]. TyT cnegyeT 3aMeTUTb, YTO ByKBanbHoOe
3HadeHwue croea bya ba — «nTUUeBOd, NTUYHUKY,
a rmarona bya gtong — «yBegomMnaTe, coobwarb,
noceinate nucbMo» (aHrm. to notify / inform
secretly) [14, c. 729]. o Bcen BUAMMOCTHU, CI1O-
Ba «COKOMBbHUYMNY» U KOXOTHWK» B YKa3aHHbIX
nepesogax Obiny NponsBonbHO nNogobpaxbl ne-
peBog4YMKamu, 4Tobbl Kak-TO COOTBETCTBOBaTb
PUCYHKY BCagHWKa, UNNIOCTPUPYIOLLENo AaHHOe
Bblpa)keHne B «ATrnace TMOETCKON MeanUMHbI».

KcTtaTn roBops, aTo e BblpakeHune bya bas
bya gtong B nepesoge «4Yxya-wum» Ha crtapo-
MOHIOSNbCKUI A3bIK BbIMMAOUT HECKONBKO UHAYeE:
«Bpau, He ymetoLmin obcnegosath NynbC 1 MOy,
HanoMuHaeT pasBefdynKa, KOTOPbIA He 3Haer,
YTO WCKaTb: OH HEe CMOXeT OTNM4YMTb GonesHb
nn >xapa unu xornoga» (moHr. sudal Sigesi-yi
Sinjileju €idaqu ugei em¢&i bol qayiyulcin kimin
yayu gayiju bayiqu ban medeku Ugei tei adali-
bar ebed&in-U qalayun kuiten-i ilyaju ¢idaqu tUgei
yum) [12, c. 188].

To eCcTb TYT BMECTO COKOJSTbHUYEro N OXOT-
HMKa MOSBNSAETCA «pa3Beguuky» (CTap.-MOHT.
gayiyulcin / coBp. MOHT. xanryyns).

Mexgy Tem, cornacHo TMBETCKUM KOMMEH-
TapusMm, croso bya ba Hapo noHumaTtb kak bya
ra ba — «kapaynbHbli, JO30PHbIN, CTpax», a bya
gtong kak bya ra gtong — «pacctaBuTb 0O30p».
B yvactHocTi, B CBOEM KOMMEHTapuu U3BECTHbIV
MOHrofnbckun y4éHblin XIX Beka JlyHpuk OaHaap
MOSICHAIET 3TO BblpaXKeHue crneayowmm obpasom:
«Ecnun posopHein (bya ra ba) He oBHapyxwuT no-
TeHUManbHOro HenpusTens, To OH He ByaeT 3HaTb,
Kak pacctaBuTb Ao3op (bya ra gtong), n coortseT-
CTBEHHO He coobLWNT 0 «HanageHuu Bpara» [16,
c. 166]. CoOTBETCTBEHHO MpaBUITbHLIA MEepeBoL
BblpaXxeHusi bya bas bya gtong 6ygert Bbimsagetsb
Tak: «...JO30PHbIN, KOTOPbIV HE 3HAET, KaK paccTa-
BWTb 4030p». B Lenom TouHbIN NepeBos rmacur:

«Bpau 6e3 3HaHUI 0 NyNbCOBOW ANArHoCTUKe
1N aHanmie Mo4vn
HanomunHaet A030pHOro, KOTOprVI He 3HaeT,

KaK paccTaBuTb [030p:
He coobwuT — 6onesHb Nu xapa unu xornoga.
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O6 onnate Tpyga TuOeTckoro Bpava B
«CnoBe 0 TMOETCKOM MeauUMHE» CKa3aHo:
«...3abnaroBpemMeHHO 3ab0TUTbLCSI O rOHOpape,
He 3abbiBaTb B3bICKMBATL €ro, a nog4yac nog4u-
HWUTb CBOIO AEATENBHOCTb NPECTUXHBLIM UHTEPE-
cam» [8, c. 107]. B TnbetckomM opuriuHane roso-
puTcsa ByKBanbHO crieaytollee:

de yis bsod nams grags pa thob par ‘gyur /
‘dod pa’i zas dang longs spyod shugs las ‘byung /
‘di dus bag dang Idan pas btsa bar bya /
brin pa’i dus su zas nor gsher zhing blang /
‘gyangs na drin byas brjed nas lan mi khyer /

[19, c. 101].

B pycckom wmsgaHum «Ykya-liny OaHHbIA
OTPLIBOK MMEET TaKoW NepeBo;:

«3TUM Tbl AOCTUrHELLb AobpoaeTenen u cnasbl,

NONy4YmLLb Xenaemyto nuily 1 6onbLuoe 6oraTtcTeo.

B 10 e Bpems He Byab 6ecneyHbiM k cebe,

NpocK BCE HY>XHOE UMEHHO Toraa,

Korga Hy>aatoTcs B TBOMX yCnyrax.

A To co BpeMeHeM nioaun 3abyayT 0 TBOEN NOMOLLU»
[9, c. 115].

Me>|<,u,y TeM cnenyert nepeBecTtu:.

«3T10 no3sonuT 0bpecTn Gnarue 3acnyru

1 NpusHaHue, a

Heobxoanmas nuia n 6oraTcTBo

npuayT camu coGon.

TyT cnenyet cobntogaTe OCTOPOXHOCTb

N YMEPEHHOCTb, W,

Mpu okazaHuM nomolum, 6paTthb TO,

YTO [atoT B 3HAK NPU3HATENBHOCTU: eqy, BELLW.

F'ymaHuTapHbIn BekTop. 2016. Tom 11, Ne 5

Ho cnycTtsa Bpems [6onbHOM] MOXeT 3abbIThb
06 ycnyre, n NOTOMy He crefyeT oxuaaTtb
6narogapHoCTM.

Kak oyeBMAHO, TYT HUKTO HWYEro He B3bl-
CKMBaET M He npocuT. CTOUT NN roBOpPUTb, YTO
3TU M Opyrue HETOYHOCTU B U3AaHUSX Ha pyc-
CKOM 43blke CO34al0T HEBEPHOE BrevatreHme o
TMOETCKMX Bpayax, 4aloT NoBog A4S HenpaBuib-
HbIX MHTEpNPeTaLmMn cogepxanHus «Hxya-im».

3akntoueHue. [epBbii MOMHLIA NepeBoA
«Yxya-um» 6bIin caenaH eweé B To BpeMmsi, Koraa
OTCYTCTBOBaNW, ObINN HEOOCTYMHbI MHOMME TU-
OeTckue croBapu, KOMMEHTaApUX, N yKasaHHbIE
HETOYHOCTU 1 YNyLIEeHNd, BCTpeyatLlnecs B ne-
peBoAe, HUCKOIbKO He yMansitoT o6Lwmx gocTo-
WHCTB 3TOro TUTaHNYECKOro Tpyaa nepesogymka.

OgHako COBpEMEHHbIE MEepPeBOAYMKN MpU
nepesoge TUOETCKMX MEOULMHCKMX TEKCTOB
OOMMKHbI ObITb MakCUMarnbHO TOYHbIMKU B Mnepe-
Jade cogepxaHust U opMbl opurMHana. Tu-
beTckas Tpaguumsi UMeeT CBOU COOCTBEHHble
YHUKanbHble geduHUUMK, KOTopble cneyet
NPUMEHSATb C Y4ETOM UX NINHIBUCTUYECKMX, Oya-
OVNCKNX Punocodckmx NpeacTaBneHnin, a He
3aMeHsATb UX MeTauandecknumm TepMUHaMU,
NPUHATLIMU B ApYrMx cucteMax. HetouHo nepe-
BeOEHHblE TEPMMHbBI YacTO BBOAAT B 3abnyxae-
HWMe, U MOTOMY HEOOXOAMMO MOMb30BaTLCS TEMU
TEPMUHaAMUN, TeMU AePUHNLNAMMI, KOTOPbIE NPK-
HATbI BHYTPU UMEHHO 3TOW KOHKPETHOW CUCTEMBI
3HaHUM N KYNbTYPHOW Tpaguumu.
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